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BlahozZelame vam k zakupeniu telefénu Sony Ericsson F305.
Ak chcete do telefonu ziskat dalsi obsah, navstivte webovu
stranku www.sonyericsson.com/fun. Ak sa zaregistrujete na
webovej stranke www.sonyericsson.com/myphone, ziskate
bezplatny priestor na ukladanie a $pecidlne ponuky. Ak
potrebujete podporu pre vyrobok, navstivte webovu stranku
www.sonyericsson.com/support.

Symboly pokynov

V tejto pouzivatelskej prirucke sa pouzivaju nasledujice symboly:

>

ONOMCINO,

) b ..#:. - @

Pomocou navigaéného tlagidla vyhladajte a vyberte
polozku.

Stlacte stred naviga¢ného tlacidla.
Stlaéte naviga¢né tlacidlo nahor.
Stlaéte naviga¢né tlacidlo nadol.
Stlaéte naviga¢né tlacidlo dolava.
Stlaéte naviga¢né tlacidlo doprava.
Poznamka

Tip

Upozornenie

Oznacuje, ze sluzba alebo funkcia zavisi od siete alebo
predplatného. V teleféne nemusia byt dostupné vsetky
ponuky a funkcie. Dal$ie informacie ziskate od mobilného
operatora.
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Priprava telefénu

VloZenie karty SIM a batérie

s

1 Odstrante kryt batérie a pripadne aj batériu. Zasurite kartu
SIM do drziaka tak, aby kontakty smerovali nadol.

o

2 Vlozte batériu do telefonu Stitkom nahor. PriloZte konektory
batérie ku konektorom v teleféne. Vlozte kryt batérie spat na
miesto.

¥ WNetlacte na kryt batérie silou. Opatrne nasadte kryt batérie
na telefén a zatvorte ho.



Karta SIM

Karta SIM (Subscriber Identity Module - identifikacny

modul predplatitela), ktoru ste dostali od mobilného
operatora, obsahuje informéacie o vasom predplatnom. @
Pred vioZenim karty SIM do telefénu alebo vybratim

karty z telefénu vzdy vypnite telefén, odpojte nabijacku

a vyberte batériu.

-‘Q’- Pred vybratim karty SIM z telefonu méZete na kartu SIM
uloZit kontakty. Kontakty méZete uloZit aj do paméte telefonu.
Pozrite Cast' Kontakty na strane 26.

Kod PIN

Na aktivovanie teleféonnych sluZieb budete potrebovat kéd PIN
(Personal Identification Number — osobné identifikacné ¢&islo).
Kéd PIN vam poskytne mobilny operator. Kazda zadana &islica
kédu PIN sa zobrazi ako hviezdi¢ka (*). To neplati, ak kéd PIN
zacina rovnakymi ¢islicami ako tiesfiové &islo, napriklad &islo
112 alebo 911. Tiesnové Cislo sa da vytocit bez zadania kédu PIN.

¥ Ak zaddte nespravny kod PIN trikrdt za sebou, zobrazi sa

® sprédva Zablokovany PIN. Ak chcete kartu odblokovat,
musite zadat kéd PUK (Personal Unblocking Key — osobny
odblokovaci kéd).

Pamatova karta Memory Stick Micro™

Telefén podporuje pamétovu kartu Memory Stick Micro ™ (M2™).
Pamatovu kartu je mozné pouzit' ako dalsi priestor na ukladanie
obsahu, napriklad hudby, signélov zvonenia, videoklipov

a obrazkov. Ulozené informacie moZzete presunut alebo
skopirovat do iného zariadenia, ktoré podporuje paméatovu kartu.
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VloZenie pamétovej karty Memory Stick
Micro™ (M2™)
¢ Otvorte kryt a vloZzte paméatovu kartu.

Vybratie pamétovej karty M2™

¢ Ak chcete vybrat pamatovu kartu,
otvorte kryt a kartu uvolnite zatlaGenim
na jej hranu.

Nabijanie batérie )
Batéria nového telefénu je Ciastocne nabitd. Uplné nabitie
batérie trva priblizne 2,5 hodiny.

=
<2

1 Pripojte k telefénu nabijacku. Stlacenim lubovolného tlacidla
rozsvietite obrazovku, na ktorej sa zobrazi stav nabijania.

2 Nabijacku odpojite tak, Zze vyklonite konektor nahor
a vytiahnete ho.

Nabijanie batérie

-‘é’- Podas nabijania méZete telefén pouZivat. Batériu méZete
nabijat aj dlh$ie alebo kratSie ako 2,5 hodiny. Prerusované
nabijanie batériu neposkodi.



Zapnutie telefonu
1 Stlacte a podrzte tladidlo &o.

2 Ak karta SIM pozaduje kéd PIN,
zadajte ho.
3 Ak chcete pomocou sprievodcu t

nastavenim nakonfigurovat zakladné
nastavenia telefénu, napriklad Cas .
a datum, Jazyk telefénu a dalSie, vyberte moznost Ano.

] Ked'je vybratd moznost Rez. Lietadlo, su vypnuté prijimace
a vysielace siete a radia, aby sa zabranilo rueniu citlivych
zariadeni.

_‘6'. Ak pri zaddvani kddu PIN urobite chybu, méZete pomocou
®  tlacidla vymazat chybne zadané Cislice z obrazovky.

Pohotovostny rezim

Po zapnuti telefénu a zadani kédu PIN sa na obrazovke zobrazi
nazov operdtora. Tento stav sa nazyva pohotovostny rezim.
Mézete zacat telefonovat.

Vypnutie telefénu
* Stlacte a podrzte tladidlo &o.



#—— Stav
batérie

Signal
pokrytia siete

Signal pokrytia siete

Pruzky ikony siete ozna€uju intenzitu pokrytia signélom siete GSM
v mieste, kde sa nachadzate. Ak mate problémy pri telefonovani
a signal pokrytia siete je slaby, premiestnite sa na iné miesto.
Ak sa zobrazi sprava Ziadna siet, znamena to, Ze nie ste

v dosahu siete.

alll = dobry signal pokrytia siete

ail_. = priemerny signal pokrytia siete
Stav batérie

(== = batéria telefénu je plne nabita

(1 = batéria telefénu je vybita



Ikony na obrazovke

Na obrazovke sa mézu zobrazit nasledujuce ikony.
lkona Popis

gl Zmeskany hovor.

0 Suprava handsfree je pripojena.

8 Telefén je v tichom reZime.

[ Mate novut spravu SMS.

= Mate novu spravu MMS.

B@ Mate novu e-mailovu spravu.

Je aktivovany predikativny vstup textu.

Mate novu hlasovu spréavu.

f Prebieha hovor.

E Je zapnuté radio FM.

{4 Je aktivovany budik.

>B< Je aktivovana funkcia Bluetooth.



Prehl'ad teleféonu

1 Hracie tlacidlo s kruzkom
2 Softvérové tlacidla

3 Tlagidlo na uskuto¢nenie
hovoru

Konektor na pripojenie
4 nabijacky, supravy
handsfree a kabla USB
Hracie tlagidlo skratky

Navigacné tla¢idlo,
smerové hracie tlacidla

Hracie tlagidlo s krizikom

Tlacidlo na ukoncenie
hovoru, vypina¢ teleféonu

Tlacidlo C (vymazanie)

10 Prostredné softvérové
tlacidlo

© o N o O

11 Tlacidlo tichého rezimu
12 Hlavny fotoaparat
13 Drziak remienka

14 Tla¢idla na nastavenie
hlasitosti

15 Tlagidlo uzavierky
fotoaparatu

16 Zasuvka pre pamatovu kartu
17 Stereofonické reproduktory




Navigacia

Hlavné ponuky sa zobrazuju ako ikony. Niektoré vedlajSie
ponuky obsahuju karty.

Navigacia v ponukach telefonu
1 V pohotovostnom reZzime vyberte moznost Ponuka.
2 Na prechadzanie ponuk pouzite navigaéné tlacidlo.

Prechadzanie medzi kartami
* Stlacte naviga¢né tlac¢idlo dolava alebo doprava.

Navrat o jeden krok v ponuke
¢ Vyberte moznost Naspat.

Navrat do pohotovostného rezimu
e Stlacte tlacidlo &o.

Prepnutie telefénu do tichého
reZimu
o Stlacte a podrzte tlacidlo @3.

Volanie hlasovej schranky
* Stlacte a podrZte tlacidlo =. Prostredné softvérové

Ukoncenie funkcie tlagidlo

o Stlacte tla¢idlo &o.
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Prehl'ad ponuk

E PlayNow ™

Domovska stranka, Zadat adresu,
a Internet* Zélozky, Histdria, Ulozené stranky,
Nastav. Internet

, Hry, TrackID™, Videoprehrav.,
“ Zabava Nahrat zvuk

ﬁ Fotoaparat
Napisat novd, Prijaté spravy, E-mail,
- Spravy Koncepty, Na odoslanie, Odoslané spr.,
Volat hlas. schr., Sablény, Nastavenie

.';:1 Prehravac
* Spravca stborov** Hudba, Fotoaloum, Obrazky, Vide, Iné

¢ Kontakty Novy kontakt
&5 Radio
.ﬁ Hovory**

ipaan Omn jmmpei O,
M £ %0 Zmeskané s
VSetky hovory Volané Cisla hovory Prijaté hovory

Budik, Aplikacie, Kalendar, Ulohy,

% Organizator ~ Synchronizécia®, Casova¢, Stopky,
Kalkulacka

1"



Hlug, Nastavenie™

MO O M
Vseobecné Zvuky a signaly Displej
Profily Hlasitost zvonenia Tapeta
Cas a datum Signal zvonenia Témy
Jazyk telefonu Tichy rezim L}vodné obrazovka
Skratky Vibrag. signalizacia Setri¢ obrazovky
Rezim Lietadlo Signal spravy Jas
Zabezpecenie Zvuk tlacidiel

Stav telefénu
Vymazat vSetko

o, OO
Hovory Pripojenia
Rychle vytacanie Bluetooth
Presmerovanie usB
Sprava hovorov Synchronizacia*
Dizka a cena hov.* Mobilné siete
Ukazat/skryt Cislo Nastav. Internet

Suprava handsfree
Prijimat otvorenim
Ukoncit zavretim

* Niektoré ponuky zavisia od operatora, pouZitej siete alebo predplatného.
** Medzi kartami a ved[aj$imi ponukami mézete prechadzat pomocou
navigaéného tladidla. Dalsie informacie najdete v Sasti Navigacia na
strane 10.
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Hry

Hracie tlacidla

~ Specidlne hracie tlagidlo skratky

c® Hracie tlagidld s krizkom a krizikom

ONO Smerové hracie tlacidla nahor, nadol, dolava,
ORORNC 4O doprava a prostredné softvérové tlacidlo

Hranie hier
» V pohotovostnom rezime stlaéte tlagidlo ™) a vyberte hru.

Hry ovladané pohybmi

Okrem Standardnych hier Java™ je v telefone ulozenych niekolko
hier Java, ktoré sa ovladaju pohybmi. Namiesto stla¢ania tlacidiel
na klavesnici sa hra ovlada nata¢anim alebo kyvanim telefénu.
Telefén rozpozna vase pohyby pomocou fotoaparatu a reaguje
na ne. Preto po€as hrania hier ovladanych pohybmi nesmie byt
fotoaparat zakryty.

A Pouzivajte remienok na zapéastie, aby vam telefén pocas
hrania hier ovlddanych pohybom nevypadol z ruky. Mohol
by poranit ludi vo vasom okoli alebo poskodit iné predmety.

Dalsie hry
V ponuke Ponuka > Zabava > Hry > Sony Ericsson mézete
sku$at, nakupovat a preberat dalSie hry z Internetu.

¥ Tato funkcia zavisi od operatora, pouZitej siete

®  apredplatného. Pred pouzitim tejto funkcie musite mat’
v telefone spravne nastavenia pre Internet. Dalsie informéacie
nédjdete v ¢asti Internet na strane 30.
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Kryt Style-up™

Niektoré telefénne supravy mézu obsahovat doplnkové kryty
Style-up™.

Vymena predného krytu

1 Zasurite necht palca do drézky, naddvihnite kryt a vyberte
ho z teleféonu.

2 PriloZte novy kryt k hornej ¢asti telefénu.

3 Zatlacte na kryt, aby zacvakol na miesto.

Vymena krytu batérie

1 Odstrante kryt batérie.
2 Prilozte novy kryt batérie k hornej €asti telefénu.
3 Zacvaknite novy kryt batérie na miesto.
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Prehrava¢ hudby

Podporované typy suborov su: MP3, MP4, 3GP, AAC, AMR,
MIDI, IMY, EMY a WAV (s maximalnou frekvenciou vzorkovania
16 kHz).

Prehravanie hudby

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Prehravaé
> Mozn. > Moja hudba > Skladby.

2 Prejdite na ndzov suboru a vyberte moznost Prehrat.

Zastavenie prehravania hudby
e Stla¢te prostredné naviga¢né tlacidlo.

Prenos hudby

Hudbu je mozné preniest z pocitaca do pamate telefénu alebo

na pamétovu kartu Memory Stick Micro™ (M2™). Telefén je

mozné pripojit k pocitacu dvomi spésobmi:

* pomocou kabla USB,

* pomocou pripojenia vyuzivajiceho technoldgiu bezdrétovej
komunikécie Bluetooth.

V Prieskumnikovi systému Microsoft® Windows mézete pomocou

mysi presuvat subory medzi telefénom alebo pamatovou kartou

a pocitacom.

Pripojenie telefénu k pocitaéu pomocou kabla USB

1 Uistite sa, Ze je telefon zapnuty.

2 Pripojte kdbel USB k telefénu a k pocitacu.

3 V telefone: Vyberte moznost Velkokap. pren.

4V pocitaci: Pockajte na automatické nainstalovanie ovladacov.

] PoZaduje sa niektory z tychto operaénych systémov:
¢ Microsoft® Windows® 2000,
* Microsoft Windows XP (Professional alebo Home),
¢ Microsoft Windows Vista™ (vSetky verzie).
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Prenos suborov v reZime velkokapacitného prenosu

1 Pripojte kdbel USB k telefénu a k pocitacu.

2 V teleféne: V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka
> Nastavenie > karta Pripojenia > USB > Velkokap. pren.

3 V pocitaci: Pockajte, kym sa pamat telefonu a pamatova
karta zobrazia ako externé disky v Prieskumnikovi systému
Microsoft Windows.

Davices mith Asmavabis Sorags

* ] ovnmaw pev i) ﬁ_} VI v [E:}
= L
g PHONE P T
Pamat telefonu Pamétova karta

4V pocitaci: Na ploche pocitaca dvakrat kliknite na ikonu
Tento pocitac.

5 V pocitaci: Ak chcete zobrazit prie€inky v pamati telefénu
a na pamatovej karte, v okne Tento pocitac kliknite dvakrat
na ikonu predstavujucu telefén v oblasti Zariadenia
s vymenitelnym ukladacim priestorom.

6 Skopirujte a prilepte stubor alebo ho mySou presunte do
prie€inka v pocitaci, v paméti telefénu alebo na pamétove;j
karte.
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Pocas prenosu suborov neodpdjajte kabel USB od telefonu
ani pocitaca. Mohli by ste poskodit pamétovu kartu Memory
Stick a pamaét telefonu.

Subory prenesené do telefénu nebudete méct zobrazit,
kym neodpojite kabel USB od telefénu.

Ak chcete bezpecne odpojit' kdbel USB v rezime prenosu
suborov, Kliknite v Prieskumnikovi systému Windows
pravym tlacidlom na ikonu vymenitelného disku a vyberte
moznost Vysunut.

! Dalsie informécie o prenose stiborov do telefénu ndjdete
na webovej stranke www.sonyericsson.com/support.

Zoznamy skladieb
Multimedialne subory uloZené v spravcovi siborov mozete

usporiadat’ vytvorenim zoznamov skladieb.

Vytvorenie zoznamu skladieb

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Prehravac¢
> Mozn. > Moja hudba > Moje zozn. skl. > Novy zozn.
> Pridat.

2 Zadajte nazov a vyberte moznost OK.

3 Prejdite na skladbu a vyberte moznost OK.
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R Aplikacia PlayNow™

Pomocou aplikacie PlayNow™ si mbzete vopred vypocut,
kupit a prevziat hudbu z Internetu. Aplikaciu PlayNow™
spustite vyberom moznosti Ponuka > PlayNow™.

¥ Pred pouZitim tejto funkcie musite mat'v telefone spravne
nastavenia pre Internet. Pozrite ¢ast Internet na strane 30.

Sluzba TrackID™
TracklD™ je sluzba na rozpoznavanie hudby. Umozriuje vyhladat’

nazvy piesni, mena interpretov a nazvy albumov.

¥ Pred pouZitim tejto funkcie musite mat'v telefone spravne
nastavenia pre Internet. Pozrite ¢ast Internet na strane 30.

Vyhladanie informéacii o skladbe

¢ Ked pocujete piesen z hlasného reproduktora,
v pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Zabava
> TracklD™ > Spustit.

¢ Ked hra radio, vyberte Mozn. > TrackID™.
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Radio

V teleféne je radio, ktoré vyuziva supravu
handsfree ako anténu.

Pocuvanie radia

1 Pripojte k telefonu supravu handsfree.

2 V pohotovostnom rezime vyberte
Ponuka > Radio.

{ ] NepouZivajte v teleféne funkciu rddia na miestach,
kde je to zakdzané.

Ovladanie radia
» Stlagenim tlagidla @ alebo (® vyhladate rozhlasové
stanice FM.

UloZenie rozhlasovej stanice FM

1 Vyberte Mozn. > Ulozit.

2 Stlacte a podrzte jedno z tlacidiel - (®. Rozhlasova
stanica FM sa uloZi v ponuke Mozn. > Stanice.

Pocuvanie uloZenej rozhlasovej stanice FM
* Ked je zapnuté radio FM, stlacte tlacidlo - @.

Ukoncenie radia FM
1 Vyberte mozZnost Naspéat alebo stlacte tlacidlo &o.
2 Zobrazi sa otdzka Minimalizovat radio?. Vyberte moznost Nie.

Vypnutie radia FM v minimalizovanom stave

1 Vyberte Ponuka > Radio.

2 Vyberte moznost Naspat alebo stlacte tla¢idlo &o.

3 Zobrazi sa otdzka Minimalizovat radio?. Vyberte moznost Nie.

Zobrazenie moznosti radia FM
* Ked hra radio FM, vyberte polozku Mozn.
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Praca s obrazkami

Fotoaparat a videokamera

Fotografie a videoklipy ziskané telefébnom mézete zobrazit, uloZit
alebo odoslat. Ulozené fotografie a videoklipy sa nachadzaju

v ponuke Ponuka > Spravca suborov > Fotoalbum.

1 Fotografovanie a nahravanie

videoklipov
2 Priblizenie alebo vzdialenie
obrazu
Fotografovanie

1 Fotoaparat aktivujete stlacenim tlagidla (& v pohotovostnom
rezime.

2 Stlacenim tlagidla & alebo @ prejdite na moznost .

3 Stlacenim tla¢idla & urobte snimku.

4 Fotografia sa automaticky ulozi.

' Nenahravajte, ked'je za snimanym predmetom v pozadi
silny zdroj svetla. Rozmazaniu obrdzka je mozné predist’
pouZitim samospuste alebo podoprenim telefonu, napriklad
pomocou stativu.

20



Nahravanie videoklipu

1 Fotoaparat aktivujete stlacenim tlacidla (& v pohotovostnom
rezime.

2 Stlagenim tlacidla @ alebo & prejdite na moznost .

3 Nahravanie spustite stlacenim tlacidla (&> Uplne nadol.

Zastavenie nahravania
e Stlacte tlacidlo CaD. Videoklip sa automaticky ulozi.

Priblizenie alebo vzdialenie obrazu
* Stlacte tla¢idlo na zvySenie alebo zniZenie hlasitosti.

! Pri fotografovani je funkcia lupy dostupna iba v rezime VGA.

Prenos fotografii

Obrazky a videoklipy je mozné prenasat medzi poc¢itaom

a telefénom pomocou technoldgie bezdrotovej komunikacie
Bluetooth™ alebo pomocou kabla USB. Dalsie informacie
najdete v Casti Technoldgia bezdrétovej komunikacie Bluetooth™
na strane 29 a v €asti Prenos suborov v reZime velkokapacitného
prenosu na strane 16.
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Telefén musi byt zapnuty a musi byt v dosahu siete.

Uskutocnenie hovoru

1 V pohotovostnom reZime zadajte smerové ¢islo oblasti (ak je
to potrebné) a telefénne cislo.

2 Stlacte tlagidlo (™.

_‘6'. Volat' méZete na Cisla z kontaktov a zo zoznamu hovorov.
= Pozrite Gast' Kontakty na strane 26 a ¢ast'’Zoznam hovorov
na strane 23.

Ukoncenie hovoru
o Stlacdte tla¢idlo &o.

Prijatie hovoru
¢ Stlacte tlacidlo (.

Odmietnutie hovoru
* Stlacte tla¢idlo &o.

Zmena hlasitosti sluchadla po¢as hovoru
* Stlacte tla¢idlo na zvySenie alebo znizenie hlasitosti.

Zapnutie hlasného reproduktora pocas hovoru
* Vyberte moznost ZapRep.

A Ked' je zapnuty hlasny reproduktor, neprikladajte telefon
k uchu. Mohlo by déjst k poskodeniu vasho sluchu.

Zobrazenie zmeskanych hovorov v pohotovostnom rezime

* Ked' sa zobrazi otdzka Zmeskané hovory:, vyberte moznost
Zobraz.
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Uskutoc¢nenie medzinarodného hovoru

1 V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo adrzte
ho stla¢ené, kym sa nezobrazi znak +.

2 Zadajte smerové Cislo krajiny, smerové &islo oblasti
(bez uvodnej nuly) a telefénne Eislo.

3 Stlacte tlacidlo (.

Zoznam hovorov
Zoznam hovorov zobrazuje informéacie o poslednych hovoroch.

Volanie ¢isla zo zoznamu hovorov
1 V pohotovostnom rezime stlacte tladidlo (©.
2 Prejdite na meno alebo ¢islo a stlacte tladidlo (™.

Vymazanie ¢isla zo zoznamu hovorov
1 V pohotovostnom rezime stlacte tladidlo (™.
2 Prejdite na meno alebo ¢&islo a vyberte Mozn. > Odstranit.

¥ \Volanie na medzindrodné tiesriové &islo 112 je mozné,
aj ked' je kldvesnica zamknuta.

Tiesnové volania

Telefén podporuje medzinarodné tiesriové ¢isla, napriklad 112
a 911. Telefén je mozné normalne pouzivat na tiesnové volanie
v [ubovolnej krajine, s viozenou kartou SIM €i bez nej, ak je telefon
v dosahu siete GSM.

Uskutocnenie tiesriového volania
¢V pohotovostnom rezime zadajte medzinarodné tiesriové Eislo,
napriklad ¢islo 112, a stlacte tlacidlo (.
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Spravy

Spravy SMS
Na pouzitie tejto funkcie potrebujete Eislo strediska sluzieb, ktoré

poskytovatel sluzieb ulozil na kartu SIM. Pokial to neurobil, budete
ho musiet zadat sami.

@~ Pozrite Gast Zaddvanie textu na strane 32.

Napisanie a odoslanie spravy SMS

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Spravy > Napisat’
novu > Sprava SMS.

2 NapiSte spravu a vyberte moznost Pokrac.

3 Vyberte pozadovanu moznost.

4 Vyberte OK > Odoslat.

Zobrazenie prijatej spravy SMS

1 Ked sa zobrazi otdzka Nova sprava od:, vyberte moznost’
Zobraz.

2 Vyberte neprecitanu spravu.

Zobrazenie sprav uloZenych v priec¢inku prijatych sprav
¢ Vyberte Ponuka > Spravy > Prijaté spravy.

Zistenie stavu dorucenia odoslanej spravy

1 V pohotovostnom reZzime vyberte Ponuka > Spravy
> Nastavenie > Sprava SMS > Potvrd. o dorué.

2 Vyberte moznost Zapnuté. Na Uspe$né dorucenie spravy
budete upozorneni.
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Spravy MMS
Spravy MMS mézu obsahovat text, obrazky, zvukové zaznamy,
videoklipy a prilohy.

' Musite nastavit profil sprav MMS a adresu servera sprayv.
AK nie je nastaveny profil sprdv MMS alebo adresa servera
sprdv, méZete ziskat vietky nastavenia automaticky od
mobilného operdtora alebo na webovej stranke
www.sonyericsson.com/support.

Vytvorenie a odoslanie spravy MMS

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Spravy
> Napisat novu > Sprava MMS.

2 Zadajte text. Ak chcete do spravy pridat dalSie polozky,
stlacte tlacidlo ®, prejdite na moznost (® a vyberte polozku.

3 Vyberte moznost Pokrac.

4 Vyberte pozadovanu moznost.

5 Vyberte OK > Odoslat.

¥ Telefén odosielatela i prijemcu musi mat predplatné, ktoré
podporuje spravy MMS.

25


http://www.sonyericsson.com/support

Kontakty mézete ukladat do pamate telefénu alebo na kartu SIM.
Kontakty mézete kopirovat z paméte telefénu na kartu SIM alebo
z karty SIM do paméte telefonu.

Predvolené kontakty

MozZete zvolit, ktoré kontaktné informacie sa budu zobrazovat
ako predvolené. Ak su ako predvolené kontakty nastavené
Kontakty v tel., budu sa v kontaktoch zobrazovat vSetky
informacie uloZzené v teleféne. Ak su ako predvolené kontakty
nastavené Kontakty SIM, budu sa v kontaktoch zobrazovat
menad a Cisla ulozené na karte SIM.

Vyber predvolenych kontaktov

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Kontakty
> Mozn. > RozSirené > Predvol. kontakty.

2 Vyberte poZzadovani moznost.

Ak v ponuke Predvol. kontakty vyberiete moznost’
Telefén a SIM, bude sa pri priddvani nového kontaktu
zobrazovat vyzva na volbu miesta uloZenia — Telefén
alebo Karta SIM.

-@- Pozrite ¢ast' Zaddvanie textu na strane 32.
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Kontakty v telefone

Pridanie telefénneho kontaktu

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Kontakty

> Novy kontakt > Pridat.

Prejdite na moznost Priezvisko: a vyberte moznost Pridat.
Zadajte meno a vyberte moznost OK.

Prejdite na moznost Krstné meno: a vyberte moznost Pridat.
Zadajte meno a vyberte moznost OK.

Prejdite na moznost Nové cislo: a vyberte moznost Pridat.
Zadajte ¢&islo a vyberte moznost OK.

Vyberte typ &isla.

Prejdite karty a do jednotlivych poli pridajte informacie.
10Vyberte moznost Ulozit.

©Co~NoOGORWN

-‘j’- Vetky Cisla zaddvajte do telefénneho zoznamu spolu so
" symbolom + a smerovym cislom krajiny. Takto zadané
Cisla mbZete pouzivat' doma i v zahranici. Pozrite Cast’
Uskutoénenie medzindrodného hovoru na strane 23.

Volanie kontaktu

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Kontakty.
2 Vyberte alebo zadajte prvé pismena kontaktu.

3 Stlacte tlacidlo (.

Uprava kontaktu

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Kontakty.
2 Vyberte kontakt.

3 Vyberte Mozn. > Upravit kontakt.

4 Upravte informacie a vyberte moznost UloZit.
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Odstranenie kontaktu

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Kontakty.
2 Prejdite na kontakt.

3 Vyberte Mozn. > Odstranit.

Kopirovanie kontaktu na kartu SIM

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Kontakty.
2 Prejdite na kontakt.

3 Vyberte Mozn. > DalSie > Kopir. na SIM.

Pamat kontaktov
Pocet poloziek, ktoré mdzete ulozit v ponuke Kontakty, zavisi
od kapacity karty SIM.

Zobrazenie stavu paméte kontaktov
¢V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Kontakty > Mozn.
> Stav pamate.
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Dalsie funkcie

Technoldgia bezdrétovej
komunikacie Bluetooth™

Technoldgia bezdrétovej komunikacie Bluetooth™ umozriuje
bezdrétovo pripojit telefon k inym zariadeniam s funkciou
Bluetooth. Mézete napriklad:

* pripojit zariadenia handsfree,

* pripojit viac zariadeni su¢asne,

* vymiefat polozky.

¥ Prikomunikécii pomocou technoldgie Bluetooth sa odportca
maximalna vzdialenost komunikujucich zariadeni 10 metrov
(33 stép), bez pevnych prekdZok medzi nimi.

Zapnutie funkcie Bluetooth
* V pohotovostnom reZzime vyberte Ponuka > Nastavenie
> karta Pripojenia > Bluetooth > Zapnut.

{ ] Skontrolujte, i ma zariadenie, ktoré chcete sparovat’
s telefénom, aktivovanu funkciu Bluetooth a ¢i je moZnost’
Viditelnost nastavend na hodnotu Ukazat telefon.

Spdrovanie zariadenia s telefénom

1 Ak chcete vyhladat dostupné zariadenia, v pohotovostnom
rezime vyberte Ponuka > Nastavenie > karta Pripojenia
> Bluetooth > Moje zariadenia > Nové zariadenie.

2 Vyberte zariadenie zo zoznamu. Ak je to potrebné, zadajte
pristupovy koéd.

Spdrovanie telefénu so supravou handsfree Bluetooth
1 Ak chcete vyhladat dostupné zariadenia, v pohotovostnom
rezime vyberte Ponuka > Nastavenie > karta Pripojenia
> Bluetooth > Moje zariadenia > Nové zariadenie.
2 Vyberte zariadenie handsfree. Ak je to potrebné, zadajte
pristupovy kéd.
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Prijatie polozky
1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Nastavenie
> karta Pripojenia > Bluetooth > Zapnut.
2 Po prijati polozky postupujte podla zobrazenych pokynov.

Odoslanie polozky pomocou funkcie Bluetooth

1 V pohotovostnom rezime vyberte napriklad polozky Ponuka
> Spravca suborov > Fotoalbum.

2 Prejdite na obrazok a vyberte Mozn. > Odoslat > Bluetooth.

Internet

V teleféne budete potrebovat spravne nastavenia pre Internet.

Ak tieto nastavenia v teleféne nie su, méate tieto moznosti:

¢ Nastavenia mozZete ziskat v sprave SMS od mobilného
operatora.

* V pocitaci prejdite na webovu stranku
www.sonyericsson.com/support a poziadajte o odoslanie
spravy SMS s nastaveniami.

Vyber profilu pripojenia na Internet

1V pohotovostnom reZime vyberte Ponuka > Internet
> Nastav. Internet > Ucty.

2 Vyberte ucet.

Spustenie prehladavaca
1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Internet.
2 Vyberte pozadovanu moznost.

Ukoncenie prehladavania
* Pri prehladdvani stlacte a podrzte tlacidlo &o.
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Témy a signaly zvonenia
Vyberom tém médzete zmenit vzhlad obrazovky. Mdzete tiez
vyberat signaly zvonenia.

Vyber témy
* V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Nastavenie
> karta Displej > Témy a vyberte tému.

Vyber signalu zvonenia

* V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Nastavenie
> karta Zvuky a signaly > Signal zvonenia a vyberte signal
zvonenia.

Cas a datum

Nastavenie ¢asu a datumu

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Nastavenie
> karta V8eobecné > Cas a datum > Cas.

2 Zadajte datum a vyberte moznost OK.

3 Zadajte ¢as a vyberte moznost OK.

Jazyk
Zmena jazyka telefénu

* V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Nastavenie
> karta VSeobecné > Jazyk telefénu a vyberte jazyk.
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Spravca suborov

So subormi, ktoré su ulozené v paméti telefénu alebo na
pamatovej karte, mdéZete manipulovat. Mézete vytvorit
podpriec€inky, do ktorych mézete subory presunut.

Presunutie suboru pomocou spravcu suborov

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Spravca suborov.
2 Prejdite na subor a vyberte Mozn. > Presun. do priec.

3 Otvorte prie¢inok a vyberte moznost Prilepit.

Zadavanie textu

Text je mozné zaddvat dvomi spésobmi: pomocou textového
vstupu multitap alebo predikativneho vstupu textu.

-‘6’- Pri pouZiti predikativneho vstupu textu staci stlacat kazdé
°  tladidlo iba raz. Aj ked'sa zobrazuje nespravne slovo,
pokracujte v pisani. Telefén pomocou slovnika rozpoznd
slovo, aZ ked'su zadané vsetky jeho pismena.

Zadavanie textu pomocou predikativneho textového vstupu

1 Ak chcete napriklad napisat slovo ,Jane“, stla¢te (&, &,
@&, ™.

2 Mate niekolko moznosti:

* Ak sa zobrazi slovo, ktoré chcete zadat, stlacenim tlacidla
slovo prijmete a pridate zari medzeru. Ak chcete slovo
prijat bez pridania medzery, stlacte tlacidlo (».

* Ak sa zobrazi slovo, ktoré ste nechceli zadat, opakovane
stlacajte tlacidlo @) alebo (g). Budu sa zobrazovat alternativne
slova.

¢ Ak chcete zadat bodky a ¢iarky, stlacte tlacidlo a potom
opakovane ® alebo ®.
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Zadavanie textu pomocou bezného textového vstupu multitap
* Stlacajte prislusné tlacidlo - (2, kym sa nezobrazi
poZzadované pismeno.

¢ Stla¢enim tlacidla -3 pridate medzeru.

¢ Stla¢enim tlacidla zadate bodky a Ciarky.

¢ Stla¢enim tlacidla prepnete medzi velkymi a malymi
pismenami.

¢ Stla¢enim a podrzanim tlacidiel — (@ zadate Gisla.

Zmena spdésobu zadavania textu
* Pocas pisania spravy stlacte a podrzte tladidlo Gw.

Odstrariovanie znakov
¢ Stlacte tlacidlo Co.

Zmena jazyka pouZivaného na pisanie
* Pocas pisania spravy stlacte a podrzte tlacidlo &3,

Hlasova schranka

Ked nemdzete prijimat hovory, mézu vam volajuci zanechat
odkaz v hlasovej schranke. Cislo hlasovej schranky vam
poskytne mobilny operator.

Zadanie cisla hlasovej schranky
1V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Spravy
> Nastavenie > Cislo hlas. schr.
2 Prejdite na ¢&islo hlasovej schranky a vyberte moznost OK.
3 Zadaijte Cislo hlasovej schranky a vyberte moznost OK.

Volanie hlasovej schranky
¢ V pohotovostnom rezime stlacte a podrzte tlacdidlo G=.
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Zamok karty SIM

Kaédy PIN a PUK vam poskytne mobilny operator.

¥ Aksa pocas upravy kédu PIN zobrazi sprava Chybny kod
* PIN Zostavajuci pocet pokusov:, znamend to, Ze ste kod
PIN alebo PIN2 zadali nespravne.

Odblokovanie karty SIM

1 Ked sa zobrazi otdzka Zablokovany PIN, vyberte moznost
Odomk.

2 Zadajte kéd PUK a vyberte moznost OK.

3 Zadajte novy kéd PIN a vyberte moznost OK.

4 Znova zadajte novy kéd PIN a vyberte moznost OK.

Zapnutie zamku karty SIM

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Nastavenie
> karta VSeobecné > Zabezpecenie > Zamky > Ochrana
karty SIM > Ochrana.

2 Zadajte kéd PIN a vyberte moznost OK.

3 Vyberte moznost Zapnuté.

Zmena kédu PIN

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Nastavenie
> karta VSeobecné > Zabezpecenie > Zamky > Ochrana
karty SIM > Zmenit koéd PIN.

2 Zadajte kéd PIN a vyberte moznost OK.

3 Zadajte novy kéd PIN a vyberte moznost OK.

4 Znova zadajte novy kéd PIN a vyberte moznost OK.
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Zamok telefonu

Pomocou zamku telefénu mézete zabranit zneuzitiu telefénu.
Kod zamku telefénu (predvoleny kéd je 0000) mézete zmenit
na [ubovolny $tvormiestny &iselny kod.

Zapnutie zamku telefonu

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Nastavenie
> karta VSeobecné > Zabezpecenie > Zamky > Ochrana
telefénu > Zobrazit kéd.

2 Zadajte koéd zamku telefénu a vyberte moznost OK.

3 Vyberte moznost Zapnuté.

Zmena kédu zamku telefénu

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Nastavenie
> karta VSeobecné > Zabezpecenie > Zamky > Ochrana
telefénu > Zmenit kéd.

2 Zadajte aktualny kéd a vyberte moznost OK.

3 Zadajte novy kéd a vyberte moznost OK.

4 Znova zadajte novy kéd a vyberte moznost OK.

| Y novy koéd zabudnete, budete musiet odovzdat' telefon
miestnemu predajcovi vyrobkov Sony Ericsson.

Odomknutie telefénu

1 V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Nastavenie
> karta VSeobecné > Zabezpecenie > Zamky > Ochrana
telefénu > Zobrazit kod.

2 Zadajte kod zamku telefénu a vyberte moznost OK.

3 Vyberte moznost Vypnuté.
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RieSenie problémov

Niektoré problémy vyZzaduju kontaktovanie mobilného
operatora. DalSie informacie ziskate na webovej stranke
www.sonyericsson.com/support.

Obnovenie nastaveni

V pripade problémov s telefénom, napriklad pri blikani ¢i
zablokovani obrazovky alebo problémoch s navigaciou

v ponukdch, by ste mali obnovit nastavenia telefénu. Ak vyberiete
moznost Vymazat vSetko, odstrania sa z telefénu vSetky udaje
pouzivatela, ako su kontakty, spravy, obrazky a zvuky.

Vymazanie vsetkych nastaveni
* V pohotovostnom rezime vyberte Ponuka > Nastavenie
> karta VSeobecné > Vymazat vSetko > Pokra¢. > Pokra¢.

Chybové spravy

Zablokovany PIN

Zadali ste nespravny kod PIN trikrat za sebou. Karta SIM je
zamknutd. Odomknite kartu SIM pomocou kédu PUK, ktory
ste dostali od mobilného operatora spolu s kédom PIN.

Odomknutie karty SIM

1 Zadajte kéd PUK a vyberte moznost OK.

2 Zadajte novy kéd PIN a vyberte moznost OK.

3 Znova zadajte novy kéd PIN a vyberte moznost OK.

Vlozte kartu SIM.

V teleféne nie je vlioZzena karta SIM alebo je vioZzend nespravne.

Vyskusajte nasledujuce rieSenia:

* Vyberte kartu SIM a vloZte ju spravne.

* Vycistite konektory na karte SIM a telefone mékkou kefkou,
handri¢kou alebo vatovym tampénom.
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¢ Skontrolujte, ¢i karta SIM nie je poskodena.
¢ Obratte sa na mobilného operatora so ziadostou o novu
kartu SIM.

Telefon sa neda zapnut.

Skuste nabijat telefén, az kym sa nedokonéi nabijanie. Pripojte
nabijacku (symbol napdjania na konektore nabijacky musi
smerovat nahor) a nabijajte telefén 2,5 hodiny. Ikona batérie sa
mdze na obrazovke zobrazit az po 30 minutach nabijania.

Neda sa pouzivat Internet alebo spravy MMS.
Overte si, Ci vase telefénne predplatné podporuje prenos Udajov
a ¢&i su v teleféne spravne nastavenia.

Nedaju sa odoslat spravy SMS.
Skontroluijte, &i je v teleféne zadané platné ¢islo strediska sluzieb.

Iné zariadenia nedokazu zistit telefén pomocou technolégie
bezdrétovej komunikacie Bluetooth.

Funkcia Bluetooth nie je zapnutd. Skontrolujte, ¢i je viditelnost
telefonu nastavena na moznost Ukazat telefén. Pozrite Cast
Zapnutie funkcie Bluetooth na strane 29.

Telefon sa sam vypina.

Ak sa telefén pocas prepravy sdm vypina, mozno nie¢o vo
vasom vrecku alebo taske stla¢a vypinacie tlacidlo telefénu.
Mali by ste zapnut automaticky zamok klavesnice.
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Declaration of conformity for F305

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony Ericsson type AAC-1052161-BV

and in combination with our accessories, to which this declaration relates
is in conformity with the appropriate standards

EN 301 511:V9.0.2, EN 300 328:V1.7.1, EN 301 489-7:V1.3.1,

EN 301 489-17:V1.2.1 and EN 60 950-1:2006, following the provisions of,
Radio Equipment and Telecommunication Terminal Equipment Directive
1999/5/EC.

Lund, May 2008 ( E 06 82

Shoji Nemoto, Head of Product Business Unit GSM/UMTS
Vyrobok spliia poziadavky smernice R&TTE (1999/5/EC).

FCC Statement
This device complies with Part 15 of the FCC rules. c

Operation is subject to the following conditions: (1) This

device may not cause harmful interference, and (2) This

device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony Ericsson
may void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation.
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This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cetcappareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

Sony Ericsson F305

GSM 850/900/1800/1900

Tuto pouzivatelsku priruc¢ku vydala spoloénost Sony Ericsson Mobile
Communications AB alebo jej miestna dcérska spolo¢nost bez akejkolvek
zaruky. VylepSenia a zmeny tejto pouzivatelskej prirucky vyplyvajlice

z tlaGovych chyb, z nepresnosti v aktuélnych informaciach alebo zo zlepsSenia
programov alebo vybavenia mézu byt spracované iba spolo¢nostou
Sony Ericsson Mobile Communications AB, a to kedykolvek a bez
upozornenia. Také zmeny budu zahrnuté v novych vydaniach tejto
pouzivatel'skej prirucky.

Vsetky prava vyhradené.

© Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2008

Upozornenie: Niektoré sluzby zmienené v tejto pouzivatelskej prirucke nie
su podporované vo vSetkych sietach. Toto sa tyka aj medzinarodného
tiesrioveho Cisla siete GSM, &isla 112. Podrobnejsie informacie o dostupnosti
konkrétnych sluzieb ziskate od mobilného operétora alebo poskytovatela
sluzieb.
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Pred pouzitim mobilného telefénu si precitajte ast Délezité informdcie.
VSetky obrazky su iba informativne a nemusia presne odpovedat skuto¢nému
telefénu. Tento mobilny telefén je schopny preberat, uchovavat a posielat’
dalej dodato¢ny obsah, napriklad signdly zvonenia. Pouzitie takého obsahu
moze byt obmedzené alebo zakézané pravami tretich osdb, medzi ktoré
patria okrem iného aj obmedzenia dané platnymi zakonmi na ochranu
dusevného vlastnictva. Uplni zodpovednost za dodato¢ny obsah, ktory
prevezmete do mobilného telefénu alebo odoslete z telefénu, nesiete vy,
nie spolo€nost Sony Ericsson. Pred pouzitim lubovolného dodatoé¢ného
obsahu skontrolujte, ¢i mate na zamyslané pouzitie potrebnu licenciu alebo
iné opravnenie. Spolo¢nost Sony Ericsson nezarucuje presnost, spolahlivost’
ani kvalitu akéhokolvek dodatocného obsahu ani akéhokolvek iného
obsahu pochadzajuceho od inych spolo¢nosti. Spolo¢nost Sony Ericsson
nebude za Ziadnych okolnosti niest aktkolvek zodpovednost za vase
nespravne pouzivanie dodato¢ného obsahu alebo dalSieho obsahu od
tretich stran.

Sony, M2 a Memory Stick Micro st ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spoloénosti Sony Corporation. Ericsson je ochranna
znamka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Telefonaktiebolaget
LM Ericsson. Technolégia predikativneho zadavania textu je pouzita na
zaklade licencie od spolo¢nosti Zi Corporation. Bluetooth je ochranna
znamka alebo registrovana ochranna znamka spoloénosti Bluetooth SIG
Inc. a akékolvek pouzitie tejto znamky spoloé¢nostou Sony Ericsson je
licencované. Duhové identifikacné logo, Style-Up, PlayNow a TrackID

su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Sony Ericsson Mobile Communications AB. Hudobna sluzba TrackID™
je zalozena na technoldgii Gracenote Mobile. Microsoft, Windows a Vista
su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a v inych krajinach. Tento vyrobok je chraneny
urcitymi pravami na dusevné vlastnictvo spolo¢nosti Microsoft. Pouzitie
alebo Sirenie tejto technolégie mimo tohto vyrobku bez licencie od
spoloénosti Microsoft je zakdzané. Java™ a vSetky odvodené ochranné
znamky a loga Java su ochranné znamky alebo registrované ochranné
znamky spoloénosti Sun Microsystems, Inc. v USA a v inych krajinach.
Licenéna zmluva pre koncového pouzivatela softvéru Sun™ Java™ J2ME™.
Predpis pre vyvoz: Na tento vyrobok a akykolvek softvér alebo technické
Udaje obsiahnuté vo vyrobku alebo dodavané s vyrobkom sa mézu
vztahovat zakony USA pre kontrolu vyvozu. Medzi tieto nariadenia patri
spravne nariadenie o vyvoze z USA (U.S. Export Administration Act) spolu
so sUvisiacimi predpismi a sankéné programy USA spravované Uradom
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pre riadenie zahraniénych aktiv Ministerstva financii USA. St¢asne sa na
tento vyrobok mézu vztahovat predpisy pre kontrolu vyvozu alebo dovozu
v inych krajinach. Pouzivatel a akykolvek vlastnik tohto vyrobku suhlasi

s tym, Ze bude prisne dodrziavat vsetky takéto predpisy, a berie na vedomie,
Ze je jeho zodpovednostou ziskat vSetky potrebné licencie na vyvoz,
opatovny vyvoz alebo dovoz tohto vyrobku. Bez obmedzenia len na tu
uvedené priklady nesmie byt tento vyrobok ani akykolvek v fiom obsiahnuty
softvér prevzaty ani inak vyvezeny ¢i opatovne vyvezeny (i) do nasledujucich
krajin alebo $tatnym prislu§nikom, obyvatelom ¢i entitam tychto krajin:
Kuba, Irak, Iran, Severna Kérea, Sudan, Syria (tento zoznam sa méze
prilezitostne zmenit) alebo inych krajin, na ktoré je uvalené embargo na
vyvoz tovaru z USA; alebo (ii) akymkolvek osobam a entitdm na zozname
SDN (Specially Designated Nationals) Ministerstva financii USA alebo (i)
akymkolvek osobam a entitdm na akomkolvek inom zozname pre zékaz
vyvozu vydavanom prilezitostne vladou Spojenych Statov, okrem iného
vratane zoznamu zakdazanych oséb alebo entit Ministerstva obchodu USA
alebo zoznamu pre zékaz Sirenia produktov (Nonproliferation Sanctions)
Ministerstva zahrani¢nych veci USA.

Obmedzené prava: Na pouzitie, kopirovanie alebo spristupnenie statnou
spravou USA sa vztahuji obmedzenia uvedené v dolozkach Rights in
Technical Data and Computer Software v prislu§nych dodatkoch DFARS
252.227-7013(c) (1) (i) a FAR 52.227-19(c) (2).

Tento vyrobok je licencovany na zéklade licencii portfélia patentov vizualneho
formatu MPEG-4 a formatu AVC pre osobné a nekomeréné pouzitie
zdkaznikom na (i) kddovanie videa v sulade s normou pre vizualny format
MPEG-4 (dalej len ,video vo formate MPEG-4*) alebo format AVC (dalej
len ,video vo formate AVC*) a (ii) dekédovanie videa vo formate MPEG-4
alebo AVC, ktoré bolo kédované zékaznikom vykonavajlcim osobnu

a nekomercénu ¢innost alebo ziskané poskytovatelom videa, ktory viastni
licenciu spolo¢nosti MPEG LA na poskytovanie videa vo formate MPEG-4
alebo AVC. Licencia sa neposkytuje ani ju nie je mozné predpokladat na
akékolvek iné pouzitie. DalSie informacie vratane informacii tykajucich sa
propagacného, vnutorného a komeréného pouzitia a licencovania je mozné
ziskat od spolo¢nosti MPEG LA, L.L.C. Podrobnejsie informacie najdete
na webovej stranke http://www.mpegla.com.

Licencia na technolégiu dekédovania zvuku MPEG Layer-3 je poskytnuta
spolo¢nostami Fraunhofer IIS a Thomson. VSetky ostatné ochranné znamky
a autorské prava su vlastnictvom ich prislusnych vlastnikov.
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